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See the notice on TED website

295001-2026 - Gara
Germania – Servizi di reti telefoniche dedicate – Mobilfunkleistungen für 
Kommunikationseinheiten im Messstellenbetrieb und im Verteilernetzbetrieb
OJ S 83/2026 29/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Stromnetz Berlin GmbH
E-mail: einkauf@stromnetz-berlin.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorità locale
Attività dell'ente aggiudicatore: Attività connesse all'elettricità

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Mobilfunkleistungen für Kommunikationseinheiten im Messstellenbetrieb und im 
Verteilernetzbetrieb
Descrizione: Gegenstand der Leistung ist die Bereitstellung, der Betrieb und die laufende 
Betreuung von Mobilfunkleistungen zur sicheren Datenübertragung für 
Kommunikationseinheiten der Auftraggeberin im Messstellenbetrieb sowie im 
Verteilernetzbetrieb. Die Leistungen dienen insbesondere der Anbindung von intelligenten 
Messsystemen, Kommunikationseinheiten in Ortsnetzstationen sowie weiteren 
netzbetrieblichen Übertragungseinrichtungen. Ziel ist eine hochverfügbare, sichere und 
skalierbare Mobilfunkkommunikation zur Übertragung von Mess#, Steuer# und Betriebsdaten. 
Der Auftrag umfasst insbesondere: • die Bereitstellung von physischen SIM#Karten und 
virtuellen eSIM#Profilen inklusive Aktivierung, Verwaltung und Deaktivierung, • die Erbringung 
von Mobilfunkdatenverbindungen auf Basis gängiger Mobilfunkstandards (insbesondere 4G 
und 5G) in allen verfügbaren Mobilfunknetzen (National Roaming), • die Anbindung der 
Mobilfunkverbindungen an die IT#Systeme der Auftraggeberin über definierte Übergabepunkte 
(inkl. redundanter Festanbindung), • die Umsetzung eines IP#Routing# und Adresskonzepts 
einschließlich dedizierter APN#Strukturen, • die Bereitstellung eines webbasierten 
Selbstmanagement#Portals inkl. Schnittstellen (API) zur Verwaltung der SIM#Karten, • 
Service#, Support# und Störungsmanagementleistungen einschließlich Ticket#System, 
Reporting, Monitoring und definierter Wiederherstellungszeiten, • die Einhaltung hoher 
Anforderungen an Verfügbarkeit, Informations# und IT#Sicherheit sowie Datenschutz. Die 
Mobilfunkleistungen sind für den langfristigen, massentauglichen Betrieb ausgelegt und 
berücksichtigen wachsende Roll#out#Mengen sowie zukünftige technische und regulatorische 
Anforderungen.
Identificativo della procedura: 1dd730e1-56df-47e8-a304-5b64fc649f5d
Identificativo interno: 2026001771
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/295001-2026
mailto:einkauf@stromnetz-berlin.de
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Classificazione principale (cpv): 64214000 Servizi di reti telefoniche dedicate

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Eichenstraße 3a  
Località: Berlin
Codice postale: 12453
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Schutz vertraulicher Informationen Der Auftraggeber betreibt das 
Stromversorgungsnetz des Landes Berlin und trägt somit Verantwortung für die 
Aufrechterhaltung einer kritischen Infrastruktur. Das vorliegende Vergabeverfahren steht mit 
dem Betrieb des Stromversorgungsnetzes des Landes Berlin in Zusammenhang und 
beinhaltet die Offenlegung von Informationen, deren Geheimhaltung der Auftraggeber 
sicherstellen möchte. Die Bewerber sind vor diesem Hintergrund zur vertraulichen Behandlung 
aller im Rahmen des Vergabeverfahrens zur Verfügung gestellten Informationen verpflichtet 
und haben mit der Abgabe des Formblattes 9 eine entsprechende Erklärung abzugeben. Ein 
besonderes Geheimhaltungsinteresse besteht aufgrund von darin enthaltenen sensiblen 
Informationen bezüglich folgender Verfahrensunterlagen: - Vertrag - Anlage 2 – 
Leistungsbeschreibung - Anlage 2 Anhang 1 – Testfallkatalog - Anlage 2 Anhang 2 – 
Auflistung APN_geschwärzt Die genannten Unterlagen werden nur denjenigen Interessenten 
im Teilnahmewettbewerb zur Verfügung gestellt, welche die als Formblatt 9 beigelegte 
Verschwiegenheitserklärung unterzeichnen und dem Auftraggeber über das Vergabeportal zur 
Verfügung stellen. Im Anschluss erfolgt die Zusendung der vertraulichen Dokumente. Es 
werden vom Auftraggeber nur unterschriebene Verschwiegenheitserklärungen akzeptiert, die 
unverändert vom Auftragnehmer gezeichnet werden. Einschränkungen oder Veränderungen 
jeglicher Form werden nicht akzeptiert und führen dazu, dass die als vertraulichen Unterlagen 
nicht übergeben werden und der betreffende Bewerber/Bieter nicht am Verfahren teilnehmen 
kann.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Gemäß § 123, 124 GWB, § 17 BerlAVG, § 21AEntG, § 21 
SchwarzArbG, § 19 MiLoG, § 22 LkSG

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Mobilfunkleistungen für Kommunikationseinheiten im Messstellenbetrieb und im 
Verteilernetzbetrieb
Descrizione: Gegenstand der Leistung ist die Bereitstellung, der Betrieb und die laufende 
Betreuung von Mobilfunkleistungen zur sicheren Datenübertragung für 
Kommunikationseinheiten der Auftraggeberin im Messstellenbetrieb sowie im 
Verteilernetzbetrieb. Die Leistungen dienen insbesondere der Anbindung von intelligenten 
Messsystemen, Kommunikationseinheiten in Ortsnetzstationen sowie weiteren 
netzbetrieblichen Übertragungseinrichtungen. Ziel ist eine hochverfügbare, sichere und 
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skalierbare Mobilfunkkommunikation zur Übertragung von Mess#, Steuer# und Betriebsdaten. 
Der Auftrag umfasst insbesondere: • die Bereitstellung von physischen SIM#Karten und 
virtuellen eSIM#Profilen inklusive Aktivierung, Verwaltung und Deaktivierung, • die Erbringung 
von Mobilfunkdatenverbindungen auf Basis gängiger Mobilfunkstandards (insbesondere 4G 
und 5G) in allen verfügbaren Mobilfunknetzen (National Roaming), • die Anbindung der 
Mobilfunkverbindungen an die IT#Systeme der Auftraggeberin über definierte Übergabepunkte 
(inkl. redundanter Festanbindung), • die Umsetzung eines IP#Routing# und Adresskonzepts 
einschließlich dedizierter APN#Strukturen, • die Bereitstellung eines webbasierten 
Selbstmanagement#Portals inkl. Schnittstellen (API) zur Verwaltung der SIM#Karten, • 
Service#, Support# und Störungsmanagementleistungen einschließlich Ticket#System, 
Reporting, Monitoring und definierter Wiederherstellungszeiten, • die Einhaltung hoher 
Anforderungen an Verfügbarkeit, Informations# und IT#Sicherheit sowie Datenschutz. Die 
Mobilfunkleistungen sind für den langfristigen, massentauglichen Betrieb ausgelegt und 
berücksichtigen wachsende Roll#out#Mengen sowie zukünftige technische und regulatorische 
Anforderungen.
Identificativo interno: 1eaa72ca-d0d0-4113-b0aa-24083993b677

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 64214000 Servizi di reti telefoniche dedicate
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Der Auftraggeber ist berechtigt, durch einseitige Erklärung, die 
spätestens sechs Monate vor dem Ende der Grundlaufzeit bzw. – im Fall einer bereits 
erfolgten Verlängerung bis spätestens sechs Monate vor dem Ende des 
Verlängerungszeitraums dem Auftragnehmer zugegangen sein muss, die Vertragslaufzeit für 
alle zu erbringenden Leistungen bis zu drei Mal jeweils um zwei Jahre 
(„Verlängerungszeitraum“), d.h. bis maximal 31.12.2034 zu verlängern. Die Bestimmungen 
dieses Vertrags gelten im Verlängerungszeitraum unverändert fort.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Berlin
Codice postale: 12453
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2028

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Unternehmensdarstellung: Die Darstellung des 
Bewerberunternehmens beziehungsweise des Mitglieds der Bewerbergemeinschaft muss 
Ausführungen zu dessen Standorten, Leistungsportfolios, sowie zur Größe beinhalten und es 
müssen – sofern zutreffend – Angaben zur Konzernstruktur eingereicht werden. Berufs- und 
Handelsregisterauszug: Der Bewerber hat den Nachweis der Eintragung im Handelsregister 
und/oder Berufsregister des Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist, einzureichen. 
Ein Registerauszug muss zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist inhaltlich aktuell und 
darf zeitlich nicht älter als sechs Monate sein. Für Deutschland maßgebliche Register sind: 
das „Handelsregister“, die „Handwerksrolle“ und bei Dienstleistungsaufträgen das 
„Vereinsregister“, das „Partnerschaftsregister“ und die „Mitgliederverzeichnisse der 
Berufskammern der Länder“; für die übrigen Mitgliedsstaaten der Europäischen Union können 
die in Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 
26. Februar 2014 über die öffentliche Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2014
/18/EG, Abl. L 94 v. 28. März 2014 aufgelisteten Dokumente des jeweiligen Sitzstaates 
entsprechend als Nachweis eingereicht werden. Sofern der Bewerber keinen Registerauszug 
vorlegen kann, ist die in Formblatt 5 geforderte alternative Erklärung abzugeben.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Ponderazione (decimale, esatta): 1,00

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Bankerklärung: Es ist eine Erklärung der Hausbank des 
Bewerbers vorzulegen, die bestätigt, dass die finanziellen Verhältnisse des Bewerbers 
geordnet sind und er über die erforderlichen finanziellen Mittel verfügt, um den Auftrag 
auszuführen. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist jeweils nicht 
älter als drei Monate sein. Haftpflichtversicherung: Es ist der Nachweis einer 
Haftpflichtversicherung für die aus der gewerblichen Tätigkeit des Bewerbers resultierenden 
Haftpflichtgefahren für Sach-, Personen- und Vermögensschäden durch eine gültige 
Versicherungsbestätigung zu erbringen. Die Versicherung muss die Deckung der 
vorgenannten Gefahren in angemessener Höhe umfassen.

Criterio: Rapporto finanziario
Descrizione del criterio di selezione: Jahresabschlüsse/Geschäftsberichte/wirtschaftliche 
Kennzahlen: Es sind Jahresabschlüsse einschließlich Anhänge, Wirtschaftsprüferfreigaben, 
Lageberichte und Kommentare, falls deren Veröffentlichung in dem Land, in dem der 
Bewerber zugelassen ist, gesetzlich vorgeschrieben ist, für die Geschäftsjahre 2023, 2024, 
2025 oder – sofern für das letzte geforderte Geschäftsjahr noch nicht vorliegend – die letzten 
drei vorliegenden Jahresabschlüsse, vorzulegen. In jedem Fall müssen die Bewerber 
Angaben zum Umsatz, zum spezifischen Umsatz im Tätigkeitsbereich des hier zu 
vergebenden Auftrags, zum Jahresüberschuss, zur Verwendung des Jahresüberschusses, 
zum Eigenkapital und zur Bilanzsumme für die drei Geschäftsjahre 2023, 2024, 2025 machen.

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Mindestanforderungen: Der Umsatz in dem 
Tätigkeitsbereich des hier zu vergebenden Auftrags muss im letzten abgeschlossenen 
Geschäftsjahr mindestens 10 Mio. Euro betragen. Die spezifischen Umsätze der Jahre 2023 
und 2024 sind informativ anzugeben.
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Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Unternehmensreferenzen: Es wird der Nachweis von 
Erfahrungen im Bereich, der hier zu vergebenden Leistungen durch die Angabe von mit dem 
hiesigen Vergabegegenstand vergleichbaren Referenzen nach Maßgabe der folgenden 
Bestimmungen verlangt: (i) Leistungsgegenstand Es werden nur Referenzen berücksichtigt, 
die dem Leistungsgegenstand (Machine to Machine (M2M) SIM-Karten) entsprechen und 
somit die Anforderungen an die Vergleichbarkeit der Referenz erfüllen (vgl. nachfolgend (iv)) 
(ii) Referenzzeitraum Es werden nur Referenzen berücksichtigt, deren Leistungen in den 
vergangenen 4 Jahren (Stichtag ist der Tag der Auftragsbekanntmachung) erbracht wurden. 
(iii) Mindestanzahl von Referenzen Der Bewerber hat mindestens drei Referenzen vorzulegen. 
(iv) Höchstanzahl von Referenzen Der Bewerber darf maximal fünf Referenzen vorlegen (v) 
Vergleichbarkeit der Referenz Ein Auftrag wird als Referenz berücksichtigt, wenn er nach Art, 
Umfang und Schwierigkeit mit der zu vergebenden Tätigkeit vergleichbar ist. Die 
Vergleichbarkeit wird bejahrt, wenn die in Formblatt 7.1 geforderten Angaben der Tabelle zum 
Abschnitt „Angaben zu der Vergleichbarkeit der Referenzleistungen“ vollständig und die 
Mindestbedingungen erfüllt sind. Alle Angaben des Bewerbers müssen nachweisbar sein. Der 
Auftraggeber behält sich eine Überprüfung vor. Der Auftraggeber legt folgende 
Mindestanforderungen an die Referenzen fest: (vi) Erreichter Höchstwert der aktiven M2M-
SIM-Karten Bewerber haben die Anzahl der aktiven M2M-SIM-Karten je Referenz anzugeben. 
Es werden nur Referenzen berücksichtigt, die mindestens 50.000 aktive SIM-Karten 
umfassen. Maßgeblich ist der erreichte Höchstwert aktiver SIM-Karten im Rahmen der 
benannten Referenz. (vii) Anzahl der Referenzen im Umfeld der kritischen Infrastruktur 
/Energiewirtschaft Mindestens 2 (zwei) der eingereichten Referenzen müssen aus dem 
Umfeld einer kritischen Infrastruktur (Strom, Gas, Wasser oder Telekommunikation; KRITIS) 
oder der Energiewirtschaft (Strom, Gas oder Wärme) kommen.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Netzbetreibereigenschaft: Zugelassen werden nur solche 
Bewerber, die nachweisen können, dass sie ein innerhalb der Europäischen Union 
zugelassener Mobilfunknetzbetreiber (MNO) sind. Aktuell aktive Machine to Machine (M2M)-
SIM Karten: Zugelassen werden nur solche Bewerber, die nachweisen können, dass aktuell 
(Stichtag ist der Tag der Bekanntmachung) folgende Mindestanzahlen an aktiven Machine to 
Machine (M2M)-SIM-Karten halten. - eine Anzahl von aktuell mindestens 300.000 aktiven 
M2M-SIM-Karten im gesamten Unternehmen - eine Anzahl von aktuell mindestens 50.000 
aktiven M2M-SIM-Karten bei einem Einzelkunden des Unternehmens. Roamingfähigkeit: 
Zugelassen werden nur solche Bewerber, die nachweisen können, dass sie im Stadtgebiet 
Berlin über die notwendigen Nutzungsrechte aller deutschen Mobilfunknetze verfügen.

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della 
qualità
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis eines BCMS-Zertifikates: Zugelassen werden 
nur solche Bewerber, die nachweisen können, dass sie ein Notfallmanagement-Prozess 
(Business Continuity Management System [BCMS]) etabliert haben und nach einem gängigen 
Standard (ISO 22301) zertifiziert sind.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 4
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
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Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Wertungsrelevanter Gesamtpreis gemäß Anlage 4 - Preisblatt
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 70
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Leistungsbewertung gemäß Anlage 3 - Kriterienkatalog und Bewertungsmatrix
Descrizione: Leistungsbewertung gemäß Anlage 3 - Kriterienkatalog und Bewertungsmatrix
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/f9f70270-cf5d-45a6-ab51-cffe890fa359

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/f9f70270-cf5d-45a6-ab51-cffe890fa359
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Vertragserfüllungsbürgschaft - Details sind im Vertrag 
beschrieben.
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemäß § 123, 124 GWB, § 17 BerlAVG, § 21 AEntG, § 21 
SchwarzArbG, § 19 MiLoG, § 22 LkSG . Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den 
Vergabeunterlagen sind zu beachten
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Dieser Auftrag unterliegt den Vorgaben des 
Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetzes (BerlAVG), Abschnitte 3 und 4. Dies umfasst 
für die Auftragsausführung z.B. die Verpflichtung zur Einhaltung der jeweils geltenden 
Mindest- bzw. Tarifentgelte, den Vorgaben gemäß Frauenförderverordnung, Vorgaben zur 
Verhinderung von Benachteiligungen sowie entsprechende Kontroll- und Sanktionsrechte. Die 
verpflichtenden Inhalte des BerlAVG werden in Form von Besonderen Vertragsbedingungen 
(BVBs) verbindliche Vertragsbestandteile.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f9f70270-cf5d-45a6-ab51-cffe890fa359
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f9f70270-cf5d-45a6-ab51-cffe890fa359
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f9f70270-cf5d-45a6-ab51-cffe890fa359
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f9f70270-cf5d-45a6-ab51-cffe890fa359
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Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Keine

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame:  Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: Rügen wegen erkannter Verstöße gegen Vergabevorschriften sind innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen zu erheben (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
müssen bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung gerügt 
werden (vgl.§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in 
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
gerügt werden (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, 
soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers vergangen 
sind, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stromnetz Berlin GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Vergabekammer des Landes Berlin

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Stromnetz Berlin GmbH
Numero di registrazione: 24212b98-bab4-4d57-a582-7dff74205c6f
Indirizzo postale: Eichenstraße 3a
Località: Berlin
Codice postale: 12435
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: einkauf@stromnetz-berlin.de
Telefono: +49 30 492022912
Indirizzo internet: https://www.stromnetz.berlin
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero di registrazione: 70e9bd56-f774-4d30-a4c5-0e9c3e04f854
Indirizzo postale: Martin-Luther-Str. 105
Località: Berlin
Codice postale: 10825
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

mailto:einkauf@stromnetz-berlin.de
https://www.stromnetz.berlin
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E-mail: vergabekammer@senwtf.berlin.de
Telefono: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Stromnetz Berlin GmbH
Numero di registrazione: f9eab050-34a9-46e5-9e77-c3e09a41a984
Servizio: Einkauf
Indirizzo postale: Eichenstraße 3a
Località: Berlin
Codice postale: 12435
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Einkauf
E-mail: einkauf@stromnetz-berlin.de
Telefono: +49 30492023260
Indirizzo internet: https://www.stromnetz.berlin/
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: dc937d8f-f172-4060-b06f-664f613990b5  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
Data di trasmissione dell'avviso: 28/04/2026 08:03:53 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 295001-2026
Numero dell'edizione della GU S: 83/2026
Data di pubblicazione: 29/04/2026
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